EG-Konformititserkldrung
(nD EG-conformiteitsverklaring

Stores
Toits de terrasse
Qasis de verre®

Zonneschermen
Terrasoverkappingen
[ ENCENIY

Markisen
Terrassendacher
Glasoasen®

Awnings
Patio roofs
Glasoasen®

EC Declaration of Conformity
(fv) Déclaration de conformité CE

Hersteller
Fabrikant
Manufacturer

Fabricant

Produkt | Produkttyp | Baujahr
Product | Producttype | Bouwjaar
Product | Product type | Year built
Produit | Type de produit |

Année de construction

Produktbeschreibung
Productbeschrijving
Product description

Description du produit

Erklarung

Verklaring

Declaration

Déclaration

Richtlinien und Normen
Richtlijnen en normen
Directives and standards
Directives et normes

Ort, Datum
Stad, datum
City, Date

Ville, Date

Dok i [Iméachti
weinor GmbH & Co. KG okumentationsbevollmachtigter

Mathias-Briiggen-StraBe 110
50829 KoIn/Cologne/Keulen
Deutschland/Duitsland/
Germany/Allemagn

Documentatiegevolmachtigde

Miicke, Frank

weinor GmbH & Co. KG
Mathias-Briiggen-Stral3e 110
50829 KolIn, Deutschland

Documentation Officer

Chargé de la documentation

BiRec HD / BiRec HD-K | Funkempfanger

ab
BiRec HD / BiRec HD-K | Draadloze ontvanger vanaf
BiRec HD / BiRec HD-K | Remote receiver from
BiRec HD / BiRec HD-K | Récepteur radio apartir de
12/2022

Funkempfanger fiir bidirektionale und unidirektionale Kommunikation zwischen Sender und Emp-
fanger zur Steuerung von Heizstrahlern

Draadloze ontvanger voor bidirectionele en unidirectionele communicatie tussen zender en ont-
vanger ter besturing van warmtestralers

Remote receiver for bidirectional and unidirectional communication between the transmitter and
receiver for the control of radiant heaters

Récepteur radio pour la communication bidirectionnelle et unidirectionnelle entre I'émetteur et le
récepteur pour la commande de radiateurs rayonnants

Wir erklaren, dass das oben bezeichnete Produkt aufgrund seiner Konzipierung und Bauart, sowie in der
von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesund-
heitsanforderungen der folgenden EU-Richtlinien entspricht. Bei einer nicht von uns abgesprochenen
Anderung des Produktes verliert die Erklarung ihre Giiltigkeit.

Wij verklaren, dat het hierboven aangeduide product, op basis van ontwerp en bouwwijze, alsmede

in de door ons in verkeer gebrachte uitvoering, voldoet aan de geldende fundamentele veiligheids- en
gezondheidsvoorschriften van de volgende EU-richtlijnen. Bij een niet met ons afgesproken wijziging van
het product verliest de verklaring haar geldigheid.

We declare that, due to its design and type of construction as well as in the form in which it was marke-
ted by us, the product mentioned above meets the relevant fundamental health and safety requirements
prescribed by the EU directives stated below. Any modification of the product not approved by us will
result in this declaration becoming invalid.

Nous déclarons que le produit désigné ci-dessus, sur la base de sa conception et de son type de const-
ruction, répond dans la version que nous commercialisons, aux exigences fondamentales de santé et de
sécurité des directives UE suivantes. En cas de modification du produit sans notre accord, cette déclaration
n‘est plus valable.

EU-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU | EU-Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU |
EU low voltage directive 2014/35/EU | EU directive basse tension 2014/35/EU

Richtlinie Gber elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU |
Richtlijn inzake elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/EU |
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU |

Directive sur la compatibilité électromagnétique 2014/30/EU

RED-Richtlinie 2014/53/EG | RED-Richtlijn 2014/53/EG |
RED-Directive 2014/53/EG | RED-Directive 2014/53/EG

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU | RoHS-Richtlijn 2011/65/EU |
RoHS-Directive 2011/65/EU | RoHS-Directive 2011/65/EU

Koéln, 02.12.2022 Unterschrift

Keulen, 2-12-2022 Handtekening 7gr e

Cologne, 2022-12-02 Signature ppa. Karl-Heinz Stawski
Produktentwicklung |
Cologne, le 02/12/2022 Signature Einkauf | Leiter | Prokurist



